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J___.-"'" Eshmado lector:

Tt Poncio Pilato, el gobernante romano que
. h___|condend a Jesis a la muerte, hizo una pregunta | __J
7 que ha resonado a través de los siglos y todavia sef’ <
//} # repite: "¢Qué es la verdad?” L
—— —_ En estos dias, un hermano de la junta T —

directiva de nuestra casa de publicacién nos hablé de lo mismo. Nos amonesté sobre la
importancia de publicar sobre la “"verdad”. Nos hablé de siempre usar como base la verdad ,
establecida por Dios, su Santa Palabra, en todo lo que publicamos.

Ahora, una vez mds nos hacemos la pregunta: ¢qué es la verdad?

El hermano nos mostré la advertencia en Deuteronomio 13:1-3. Hay voces que vienen de
profetas que no hablan la “verdad”. Si ho vienen de parte de Dios, no podemos estar seguros
de que sean la "verdad”. Si la Palabra de Dios no es la base para nuestra creencia, si ella no
es la medida para toda palabra dicha y escrita, ninguna otra cosa serd segura ni firme.

Después el hermano se refirié a la frase “asi ha dicho Jehovd”, que se lee muchas veces
en el libro de Jeremias. Lo que dice Jehovd , lo que él declara, si es la verdad. Es
importante establecer en nuestra vida que la medida de la "verdad” es lo que Jehovd ha
establecido. i

Jests dijo: "Yo soy la Verdad...". El es la fuente y la medida de la “verdad”. Hoy dia la
gente utiliza mucho su inteligencia razonamiento para determinar una posicién en cuanto a
muchos temas. Para muchos, la verdad es tan flexible como una banda eldstica. Se puede
estirar, se puede acomodar, se puede ajustar, y se puede hacer con ella lo que al individuo
mds le convenga. La “verdad" ha llegado a ser lo que uno determina ser verdad en su propia
mente.

Ayer salié en primera plana un articulo sobre los "matrimonios diversos” que hablaba de
una “boda masiva" donde mds de 150 parejas, entre ellas, parejas homosexuales y otras, se
casaron en una conocida universidad de Costa Rica. Para algunos el evento significé un gran
avance, aunque siguiendo la corriente de este mundo en su bisqueda de los derechos
sociales y una nueva definicién del "matrimonio”. Sin embargo, ese evento levanta un mensaje
contraria a lo que la Palabra de Dios establece como la verdad absoluta. Es, también, |
contraria a las leyes que Dios mismo establecié desde la creacidn. Aun si los expertos dicen,
o los gobiernos aprueban, o todo el mundo acepta, la verdad de Dios no cambia. Dios no ha
cambiado. Tampoco sus leyes han cambiado.

Estimado lector, nuestra meta es publicar verdad. A la vez, reconocemos que somos
humanos con la capacidad de fallar y cometer errores. Es nuestro sincero deseo apegarnos
siempre a la verdad, pero queremos abrirnos a usted, como lector, si en algo usted ve que
nos hemos desviado de la verdad. Dios nos juzgard segun su Palabra y no segtn los
razonamientos humanos (Santiago 2:12; Apocalipsis "20:12-13

Duane /V/(f
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Por Sanf

n el tltimo siglo hemos visto
reportajes sorprendentes del
paganismo en algunas partes
de Africa, en algunas islas, y aun en
ciertas tribus indigenas de América.
“1Qué lamentable!” decimos, refirién-
donos a su ignorancia, su pobreza, su
falta de progreso, y sus costumbres an-
ticuadas. “jQué vida més pecaminosa
llevan con su desnudez, su musica
erdtica, sus bailes sensuales, su per-
version, y su condicion atrasada!”
Nosotros pensamos: “jQué suerte
la nuestra por haber nacido en un pais
civilizado! jQué gran ventaja tenemos
por vivir en una civilizacion avanzada,

ord Yoder

educada, progresista, y cristiana! Ten-
emos que llevar nuestra civilizaciéon a
esos desdichados para que ellos tam-
bi¢n disfruten de esta buena vida.”

Pero, ¢qué ha pasado con nuestra
cultura civilizada y supuestamente
cristiana? Ahora, aun en los pueblos
mds pequenos, se acepta abiertamente
la desnudez. Muchas mujeres y nifias
visten pantalén corto y minifaldas.
Los hombres salen a la calle y a sus tra-
bajos en pantaloneta y sin camisa. Ni
hablar de las playas donde hombres y
mujeres  andan  précticamente
desnudos.

Las modas de hoy son ridiculas.




Hay cortes de pelo entre los jévenes
que son mds desordenados que los de
los antiguos barbados. Ninguno de
los aborigenes de Australia se
atreveria a llevar la ropa que algunos
jovenes usan hoy. Hay muchos de los
que nosotros considerariamos bér-
baros que no acuchillaria las perneras
de su pantalén nuevo de mezclilla
(lona). Ningtin pigmeo de Africa us-
arfa gafas de sol en un dia anublado.

Por todas partes se oye la musica, el
rock and roll, rap, reggae, y hasta
musica satdnica. Hay musica de rock y
reggaetén que supuestamente es cris-
tiana pero tienen los mismos ritmos
sensuales que la musica de Satands. Ex-
traflamente, esta musica es muy seme-
jantes a la musica tribal de Africa. Sin
embargo, hoy en dia es aceptada aun
por padres supuestamente cristianos y
de respeto

¢Somos civilizados o barbaros?
¢Somos cristianos o paganos?

Hoy se ven, hasta en la calle,
bailes osadamente indecentes y sen-
suales. Abunda el desenfreno sexual.
Ademas, el alcoholismo y la dro-
gadiccion son predominantes en la
sociedad. Muchos insisten en que la
homosexualidad es una prictica nor-
mal y natural.

La violencia ha aumentado a nive-
les alarmantes. Las noticias hablan
cada vez mas de tiroteos, punaladas,

homicidios, suicidios, y violencia
doméstica.

¢Doénde estd nuestro progreso?
El progreso verdadero resulta en
vidas mds sanas, pureza moral, més
justicia, menos violencia, y victoria
sobre los vicios. Resultaria también
en hogares estables y felices, matri-
monios fieles, e hijos obedientes y
preparados para servir a Dios y
mejorar la sociedad.

¢Somos civilizados o barbaros?
¢Somos cristianos o paganos? No se
necesita mucha preparacién, ni mucha
inteligencia, para saber la respuesta.
Hay una decadencia tremenda y rdp-
ida en nuestra sociedad.

imadesilccton sp%quel teiuha
pasado? ¢Has perdido el temor a
Dios? ¢Te importa el rumbo en que
vamos?

¢Cémo podemos sembrar las
semillas de maldad a diario por Inter-
net, la television, las peliculas, las fies-
tas, las cantinas, y las discotecas, y
creer que vamos a cosechar la santi-
dad, la justicia, la pureza, y la hon-
radez? ;Podrd ésto producir el
progreso verdadero? ¢Producird cris-
tianos verdaderos?

iDespiértate, padre! {Despiértate,
madre! jDespiértate, pastor! jDes-
piértate, joven! ¢ En qué camino estds?
El Senor dice:

“Ancha es la puerta, y espacioso



el camino que lleva a la perdicién, y
muchos son los que entran por ella”
(Mateo 7:13).

El que anda por ese camino
espacioso, practicando lo malo, debe
saber que le espera la perdicion eterna.
Experimentard los resultados de esas
maldades en esta vida, y algo peor de-
spués de la muerte. El ap6stol Pablo
describe este tipo de vida asi:

“En los cuales anduvisteis en
otro tiempo, siguiendo la corriente
de este mundo, conforme al
principe de Ia potestad del aire, el
espiritu que ahora opera en los hijos
de desobediencia, entre los cuales
también todos nosotros vivimos en
otro tiempo en los deseos de nues-
tra carne, haciendo la voluntad de
Ia carne y de los pensamientos, y
éramos por naturaleza hijos de ira,

N
——

lo mismo que los demds” (Efesios
0

Amado lector, ;te esta llevando la
corriente de este mundo a la perdi-
cién? Por el bien tuyo, el de tus hijos,
y el de las generaciones venideras, haz
algo. Tus decisiones hoy pueden cam-
biar el rumbo de tu propia vida, y el
de otras personas.

La hora es tarde; el fin se acerca.
Pero hoy todavia puedes arrepentirte,
volver a Dios, y entregarte a Jesu-
cristo. Puedes pedirle que dirija tu
vida. Esto te llevard contra la corriente
de este mundo; pero te llevard a una
vida feliz ahora y a la vida eterna de-
spués.

¢Somos civilizados o barbaros?
¢Cristianos o paganos? Dios lo sabe y

tu lo sabes.

1. El papé le habfa dicho que cortar el césped serfa la tarea de ¢L.

2. Asi no se crecerfa mucho y no serfa muy grande la tarea.

3. Calcul6 que tendria que caminar 47 kilémetros al afio.

4. El papé lo encontré dormido cuando debia haber estado trabajando.

5. Pensar en lo que caminaria durante un afio.

6. Jerry pensé en el trabajo de todo el afio en vez del trabajo de un dia.

7. Le falta el animo.

8. No soportd el pensamiento de las oscilaciones que tendria que dar durante un

ano.
9. Para traer sabiduria al corazén.
10. un dia a la vez.



EL COLISEO

Masacre para una fiesta en Roma

ue un gran dia festivo en Roma. Grandes multitudes de todas

partes se apresuraban hacia un destino comun. Un desfile

interminable pasaba primero por el monte Capitolino, atravesaba
el Foro, y pasaba delante del Templo de la Paz, y después por el arco de
Tito y el palacio imperial. Su destino era el Coliseo, y alli la
muchedumbre ingresaba por las innumerables puertas y se dispersaba
por las graderias.

El Coliseo presentaba una escena de esplendidez y pompa. En la parte
inferior se extendia la vasta arena' rodeada por las innumerables hileras de
asientos que ascendian hasta alcanzar la parte alta del muro exterior. Este
muro alcanzaba casi los cuarenta metros de altura. Ese inmenso espacio se
hallaba atestado de personas de todas las edades y clases social. El
espectaculo de aquel dia estaba bien calculado para asombrar al
espectador. Mds de cincuenta mil personas se habian reunido, incitadas
por una misma pasion: la pasién por ver sangre correr. Jamds se hallara un
reflejo mas triste de la civilizacién de la antigua Roma que los macabros
espectaculos del Coliseo.

Entre los espectadores se hallaban guerreros que habian combatido en
tierras lejanas, y que sabian de actos de valor. Sin embargo, las escenas de
opresién que se realizaban ante sus ojos no incitaban en ellos ninguna
repugnancia. Habia alli presentes ciudadanos de la nobleza, filésofos,
poctas, sacerdotes, y gobernadores. Pero en su rostro no se hallaba ni la
mds minima expresién de indignacién por la deshonra que aquellos actos
trafan sobre el imperio. Los aplausos histéricos de la nobleza y del
populacho se volvian confusos en el desenfreno cruel. ¢Qué esperanza
habria para Roma cuando el corazén del pueblo estaba entregado por
completo a la crueldad y la brutal opresién?

Sobre un trono elevado y a la vista de todos, se hallaba el emperador
Decio, rodeado de los hombres principales entre los romanos. Entre ellos

1
sitio o lugar del combate o la lucha



EL COLISEO

radicaban oficiales de la guardia pretoriana. Estos, con aire de expertos,
comentaban sobre los actos de violencia. Sus carcajadas, su algarabia, y su
vestimenta espléndida llamaban la atencién de los demds espectadores.

Con varios especticulos preliminares se habia abierto el apetito de la
muchedumbre, y ahora habia llegado la hora de dar inicio a los combates.
Primero se presentaron unos combates mano a mano. La mayoria de estos
resultaron en victimas mortales. El pablico respondi6 con distintos grados
de interés segun el valor y la destreza de los combatientes. El propésito de
estos combates era aguzar el apetito de los espectadores y prepararlos para
los eventos aun mds sangrientos que vendrian.

Un hombre en particular se habia ganado la admiracién y el aplauso de
la multitud. Se trataba de un africano grande y fuerte, oriundo de
Mauritania. Tan grande era su habilidad como su fuerza. Manecjaba la
espada corta con una destreza admirable. Hasta el momento, el africano
habia matado a todos sus oponentes.

Ahora habia llegado la hora de que el africano se midiera con un
gladiador de Batavia, un hombre que lo igualaba tanto en fuerza como en
estatura. Pero los separaba un contraste destacado. El africano era negro,
del pelo rizado y con ojos brillantes. El bitavo era de tez blanca, cabello
rubio, y penetrantes ojos grises. Era dificil saber cual de los dos tenia
mejores condiciones, pues ambos presentaban excelentes cualidades. Sin
embargo, el primero ya habia luchado por un rato, lo que le daba al de
Batavia una leve ventaja.

La contienda empezé con gran vehemencia de parte de ambos. El
bétavo lanzaba golpes tremendos que el africano lograba contener con
destreza. Por su parte, el africano no lograba romper la defensa calculada y
cuidadosa de su adversario, aunque peleaba con furia y agilidad.

Al fin, se escuché un aviso. Se suspendié el combate y los gladiadores
fueron retirados de la arena . Pero aquello no era un acto de compasion ni
admiracion del pablico. En realidad, no era mds que una maniobra para
procurar variar el espectdculo y satisfacer mejor al publico romano. Todos
sabian que los gladiadores regresarian a la arena.

En seguida, unos quinientos hombres saltaron a la arena. Todos estaban



EL COLISEO

armados con el tipico gladio, o espada corta de la época. Al momento
empezd el combate. No se trataba de un combate entre dos bandos, sino
una contienda abierta en la que cada uno atacaba al que se encontrara. Esas
escenas eran las mds sangrientas, y por tanto, las que mds enloquecian a los
espectadores. Este tipo de combate abierto mataba destrufa a la mayor
cantidad de personas en el menor tiempo. La confusién reinaba en la arena.
Quinientos hombres fuertes en la flor de la vida, peleaban todos contra
todos en una turba confusa. Habia momentos en que todos se trenzaban en
una sola masa. Luego se separaban violentamente, dejando un montén de
muertos en el campo de combate. Ahora cada quién atacaba al que
estuviera mds cerca para luego correr y unirse en combate con otros.
Finalmente, los que siguieran con vida volvian a enfrascarse en un combate
masivo.

La intensidad de los combates iba menguando. Por fin, de los
quinientos hombres, sélo quedaban cien, y éstos, agotados y heridos. De
repente se oy6 una vez mds la senal, y dos hombres saltaron a la arena desde
extremos opuestos y se lanzaron sobre los sobrevivientes. Se trataba del
africano y el batavo. Con vigor renovado por el descanso, se precipitaron
sobre los miserables sobrevivientes que no tenian ni el espiritu para unirse,
ni la fuerza para resistir. Todo se redujo a una carnicerfa. Los dos gigantes
mataban a diestra y siniestra hasta que s6lo ellos dos quedaron de pie en el
campo de batalla. Los aplausos estruendosos de la multitud no se hicieron
esperar.

Ahora los dos gigantes se atacaron entre si, atrayendo la atencién de los
espectadores mientras los asistentes del Coliseo retiraban los cuerpos de los
muertos y heridos. El combate se volvié tan intenso como antes. El africano
se mostro agil pero el batavo era cauteloso. Al fin, el africano se lanzé en
una embestida angustiosa. El bitavo detuvo la embestida y devolvié una
estocada con la velocidad de un reldimpago. El africano, sabiendo que su
embestida habia sido alocada, retrocedié rdpidamente pero ya era
demasiado tarde. El batavo le habia traspasado el brazo izquierdo con la
espada. Cuando el africano cayd, un estruendo de salvaje regocijo se levantéd



EL COLISEO

de entre los cincuenta mil espectadores. Pero aquello no era el final.
Cuando el vencedor se acercd a su victima, el personal del evento se lanzé
de prisa para detenerlo y sacarlo de la arena. Sin embargo, los romanos
bien sabian, como también lo sabfa el herido, que aquel tampoco era un
acto de misericordia. Solamente procuraban preservar al gladiador herido
para una muerte segura mas tarde.

—El de Batavia es un habil luchador, Marcelo —un joven oficial en el
grupo de altos funcionarios comenté a su compaiero.

—Es cierto, Luculo —respondié Marcelo—. Creo que nunca he visto
a un gladiador tan diestro como éste. En verdad, los dos luchadores
sobresalen de lo comun.

—Pero alld adentro hay uno que es mas diestro que cualquiera de
estos dos.

—iAh! ;Y quién serd?

—El gladiador, Macer. Es el mejor que yo he visto.

—He escuchado de Macer. ¢Crees que lo saquen a la arena hoy?

—Yo entiendo que si.

La breve conversacion fue interrumpida por un rugido espeluznante
que surgio del lugar donde encerraban a las fieras salvajes. Era un rugido
estruendoso y salvaje, el que emiten las fieras cuando se encuentran en un
estado extremo de hambre y furia.

Ahora los portones de hierro se abrfan una vez més y un tigre sali6 a
la arena. Era un tigre africano, recién traido de su tierra. Después de tres
dias encerrado y sin comer, la ira de la fiera habia llegado a tal extremo
que daba horror s6lo verlo. El tigre agitaba la cola de un lado a otro y
recorria la arena mirando a los espectadores con ojos sanguinarios. Pero
pronto los ojos del gentio fueron atraidos a otro objeto. Del extremo
opuesto arrojaron a un hombre a la arena. No llevaba ninguna armadura.
Estaba casi desnudo como todos los gladiadores; no llevaba mas que un
taparrabo. En la mano llevaba la acostumbrada espada corta. Con paso
firme avanzaba hacia el centro de la arena.

10



EL COISEO

Todas las miradas se volvieron sobre el hombre. La muchedumbre de
espectadores clamé a una: “{Macer, Macer!”

El tigre no tardé en sentirlo y lanzé un salvaje rugido que infundia
terror. Macer se detuvo y permanecié inmdévil. Con calma fijé los ojos en
la gran fiera que
ahora agitaba la cola
con mds furia
mientras avanzaba
hacia él. Finalmente,
el tigre se agazapd,
calculé a su presa, y
se lanz6. Macer
estaba preparado.
Como un

relimpago, evadio la
fiera hacia la izquierda y justo cuando el tigre cafa al suelo, le asest6 una
estocada directamente en el corazén. Fue un golpe fatal. El gran animal se
estremecio y junté todas sus fuerzas para emitir un rugido final que mas
parecié el grito de un ser humano. Luego quedé muerto sobre la arena.

El estruendo de los aplausos de la multitud llené de nuevo todo el
anfiteatro.

—iExcelente! —exclamé Marcelo—. ;Jamds he visto habilidad como
la de Macer!

—Sin duda ha sido gladiador desde su juventud —respondié su
amigo.

En seguida quitaron de la arena el cuerpo del tigre y de nuevo se oy
el chillido del gran portén que se abria. Esta vez salié un le6n. Se
desplazé lentamente, fijindose en todos los alrededores como en actitud
de sorpresa. Era el mds grande de su especie, un verdadero gigante. Lo
habian reservado por mucho tiempo en espera del adversario adecuado.
Aquel ledn parecia capaz de enfrentar a dos tigres del tamafio del que le
habia precedido. Macer parecia un nifio frente al gran monstruo.

11
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Elleén también habia sufrido un ayuno
o prolongado, pero no mostraba la misma
furia que habia mostrado el tigre. Atravesd
la arena de lado a lado y dio la vuelta
corriendo, como buscando una salida. Al
verse encerrado, se dirigi6 hacia el centro
de la arena, bajo6 la enorme cabeza al suelo,
y rugié de manera tan profunda, fuerte, y
prolongada que hasta las piedras del

coliseo vibraron.

Macer se quedd inmévil. Ni un solo
musculo del rostro se movia. Con una expresion vigilante, mantenia la
cabeza erguida y la espada lista. En seguida, el ledn lo volvié a ver. El
hombre y el rey de la selva se miraron cara a cara. La mirada serena del
hombre parecia llenar de furia la fiera. Con la cola en alto y eriza, el le6n
retrocedié un poco y mientras agitaba su melena de un lado a otro, se
agazap¢ para saltar.

La enorme multitud se pard y se quedé como hechizada. Aquella
escena exigia todo su interés.

La gran fiera se lanzé hacia el hombre, pero el gladiador con su
acostumbrada maniobra salté hacia un lado mientras intentaba la
estocada con la espada. Esta vez, sin embargo, la espada dio contra una
costilla del animal y se le solté de la mano. El le6n sufrié una herida leve,
que no hizo otra cosa que enfurecerlo més.

Con todo eso, Macer no perdio la calma. Totalmente desarmado, se
paré de frente a la gran fiera y esperé su ataque. Una y otra vez el le6n
lanzé sus feroces ataques, pero cada vez el gladiador evadié los ataques
con sus habiles maniobras. Y cada vez se situaba mds cerca de donde
habia caido su espada, hasta que por fin logré tomarla de nuevo. Ahora,
con su arma en la mano, esper el zarpazo final de la fiera. El ledn se
lanzé como siempre, pero esta vez Macer acerté el blanco. La enorme

12
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fiera cay6 sobre la arena, contorsiondndose por el dolor. Luego se levanté y
corri6 hacia el otro extremo de la arena, y con un tremendo rugido final se
cay6é muerto junto a las rejas del portén por donde habia salido.

Sacaron de la arena a Macer y trajeron de nuevo al batavo. Los romanos
siempre exigian variedad. A éste le soltaron un pequeno tigre, al cual venci6
rapidamente. Después lo enfrentaron a un leén. Se veia bastante feroz, pero
no superaba el tamano ordinario. Ficilmente se podia notar que el batavo
no igualaba a Macer. El leén se lanz6 sobre el hombre, y esté logré herirlo.
Pero en el segundo ataque, el ledn cay6 sobre su oponente y en instantes lo
habia despedazado. Una vez mds trajeron a Macer, y éste acabé con la fiera
con facilidad.

Esta vez, mientras Macer recibia los interminables aplausos de la
multitud, un hombre fue introducido por el lado opuesto de la arena. Era
el africano. El brazo herido ni siquiera habia sido vendado. Colgaba inutil a
su lado y totalmente cubierto de sangre. El africano se dirigié hacia Macer
con pasos llenos de angustia. Los romanos sabian que lo habian sacado
tnicamente para que Macer lo matara. El desventurado africano también lo
sabia, pues al acercarse a su adversario, dejo caer la espada y clamé con
desesperacion:

—iMatame pronto! jLibrame de este gran dolor!

Los espectadores se quedaron totalmente mudos al ver que Macer
retrocedia y tiraba su espada al suelo. Se asombraron aun més cuando
Macer volvi6 hacia el emperador y levantando las manos, exclamé a gran
voz:

—Emperador, yo soy cristiano. Estoy dispuesto a luchar contra las
fieras, pero jamds levantaré la mano contra mis semejantes. Yo estoy
dispuesto a morir, pero no puedo matar a un ser humano.

Un murmullo recorrié la multitud al escuchar esas palabras.

—:Qué dice? —pregunté Marcelo—. ¢Cristiano? ¢ Cuando se hizo
cristiano?

—Yo supe que algunos de ese grupo de miserables cristianos lo visitaron
cuando estuvo en la circel —respondi6é Luculo—. Ese grupo se compone de
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EL COLISEO

la escoria de la humanidad. Es probable que se haya hecho cristiano
también.

—:Y ahora ¢l prefiere morir antes que pelear con otro hombre?

—Asi son esos fandticos.

La sorpresa de en la multitud en ese momento cambié a una ira
salvaje. Les parecia sumamente indignante que un simple gladiador se
atreviera a decepcionarlos, negdndose a pelear. El personal del evento
sali6 para intervenir con el fin de que la lucha siguiera. Si Macer rehusara
pelear, tendria que sufrir las consecuencias.

Pero la firmeza del cristiano era inconmovible. Completamente
desarmado, avanzé hacia el africano a quien hubiera podido matar con
s6lo el golpe de su puio. La cara del africano se convirtié en la de un
endemoniado. Sorpresa, regocijo, y un aire triunfante brillaron en los ojos
siniestros. Agarrando su espada con firmeza, la hundi6 de un golpe en el
corazén de Macer.

—Sefior Jesus, recibe mi espiritu—. Estas palabras de Macer salieron
junto con un torrente de sangre. Y asi, aquel testigo de Cristo, humilde
pero valiente, dej6 esta vida para unirse con la gran multitud de mértires.

—:¢Suceden a menudo tales acontecimientos? —pregunté Marcelo.

—Si, muchas veces. Siempre que aparece un cristiano. Ellos hacen
frente a cualquier cantidad de fieras. Hasta las jovencitas enfrentan con
valentia a los leones y los tigres, pero ninguno de esos locos pelea contra
una persona. Los espectadores estdin amargamente desilusionados con
Macer. Fl era el mejor de todos los gladiadores, pero al hacerse cristiano,
cometi6 la peor de las necedades.

Marcelo comenté pensativo:

—DPero esa religion debe de ser algo fascinante para que un gladiador
pueda actuar de esa forma.

—T tendras mds oportunidades de saber de ellos.

—:Y por qué dices eso?

—¢No has oido? Tt has sido comisionado para desenterrar a algunos
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EL COLISEO

de esos cristianos. Algunos se han introducido en las catacumbas y hay
que perseguirlos.

—Yo digo que ya agarraron suficientes. Esta mafiana quemaron a unos
cincuenta.

—Y la semana pasada decapitaron a cien. Pero eso no es nada. La
ciudad estd atestada de cristianos. El emperador ha determinado restaurar
la religiéon antigua. Desde que aparecieron esos cristianos, parece que la
religién antigua ha ido en declive. El no quiere otra cosa que aniquilarlos.
Son una maldicién para el Imperio y tenemos que tratarlos como tal.
Pronto comprenderds.

—Tengo muy poco tiempo de estar en Roma para entender todo eso
—respondié Marcelo—. Y tanto es asi que no comprendo lo que en
verdad creen los cristianos. He oido decir que casi todo crimen que
sucede se les atribuye a ellos. Sin embargo, si es como tu dices, pronto me
voy a enterar del asunto.

En ese momento una nueva escena les llamé la atencién.

Un anciano encorvado y canoso entré en la arena. Era de edad muy
avanzada. Los espectadores lo recibieron con grandes gritos de burla
aunque su apariencia noble era digna de admiracién. En medio de las
burlas, el anciano levanté las manos y empez6 a hablar.

—:Y quién es él? —pregunté Marcelo.

—Es Alejandro, un maestro abominable de la secta de los cristianos.
Es un obstinado que se niega a retractarse....

—Silencio, él est4 hablando.

—Romanos, yo soy cristiano. Mi Dios dio su vida por mi'y yo con
todo gusto pongo mi vida por ¢l.

Un estallido de gritos e imprecaciones salvajes de la multitud
ahogaron la voz del anciano. Y antes de que aquello hubiera concluido,
tres panteras aparecieron para devorarlo. El anciano cruzé los brazos y
mird hacia el cielo mientras sus labios se movian como si estuviera
orando. Las fieras cayeron sobre ¢l mientras oraba y en cuestién de pocos
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EL COLISEO

minutos lo habian despedazado.

Después dejaron entrar a otras fieras. Estas corrfan y saltaban dentro
de la arena. Luego, se trenzaron furiosamente, peleando unas contra
otras. Era una escena espantosa.

En medio de esto, fue arrojado a la arena un grupo de indefensos reos.
Se trataba principalmente de jovencitas, victimas de las pasiones
sanguinarias de la multitud de romanos enloquecidos. La escena fue tal
que hubiera conmovido cualquier corazén. Pero la compasion no tenia
cabida en Roma. Encogidas y temerosas, las jovencitas al principio
mostraron la humana debilidad al enfrentarse con una muerte tan
horrorosa. Pero después de unos momentos, su fe retomo fuerzay
cobraron 4nimo. Al ver que las fieras se les acercaban, las doncellas se
tomaron de las manos y levantando los ojos al ciclo, elevaron un canto
solemne y glorioso que ascendia hacia las mansiones celestiales con
bellisima dulzura:

Al gue nos amd,
Al que nos lavé de nuestros pecados
con su sangre,
Al que nos ha hecho reyes y sacerdotes,
A Dios y al Padre,
A €l sea gloria y dominio
Para siempre y siempre,
jAleluya! ;Amén!”

Una a una las voces fueron silenciadas, ahogadas con su propia sangre,
agonia, y muerte. Uno por uno los gritos se confundian con los cantos de
alabanza, y estas bellas almas, tan valientes ante el sufrimiento y fieles
hasta la muerte, llevaron su canto hasta unirlo con el cintico de los
redimidos en el cielo.

Tomado de: E/ martyr de las catacumbas

e,

16



G V)
S ECCTONIPARASPADRES Shps
e )

El-llramnpnemo

Leccion 4d
La autoaceptacion

Efesios 5:29
“Porgue nadie aborrecid jamds a su propia carne, sino
v,
que la sustenta y la cuida, como también Cristo a la

. . »
iglesia.
Mateo 22:39
Amards a tu prdjimo como a ti mismo.”

Observaciones:

Numero 7 ~ Amarse a si mismo es natural; amar a otros es “de
Dios™

No necesitamos que se nos ensefie a preocuparnos por nuestras
necesidades personales; eso es natural. Cuando tenemos hambre, buscamos

(Sigue en la pagina 20)
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HISTORIA BiBLICA
ELNINOMESUSIENSEIRTEMPLO

En los negocios de su Padre

a Biblia nos habla muy poco acerca de la nifiez de Jests. ¢Crees que ¢l era bueno y
Lobediente a sus padres? O ;crees que se quejaba cuando tenfa que trabajar?

Maria, la madre de Jests, nunca olvidé lo que el dngel Gabriel le habia dicho. Ella
sabia que el conocimiento de la palabra de Dios harfa de Jests un hombre fuerte y
sabio. Asi que, ella comenzé a ensefarle la historia del pueblo de Dios. El aprendié
acerca de Addn y Eva, del arca de Noé, y de la fe de Abraham, de Isaac, y de Jacob. Le
ensen acerca de Moisés, a quien Dios dio los Diez Mandamientos. El escuch las
historias de Gededn, Josué, David, Daniel, y Elfas. A Jesus le encantaba escuchar esas
historias, asi como les encanta a los ninos de hoy dfa.

Un difa Marfa, José, y Jesus fucron a Jerusalén para la fiesta de la Pascua. Jests ya
tenfa 12 afios. Esta edad era significativa para los muchachos judios porque ya eran
considerados adultos.

Cuando llegaron al templo, Jests vio a los negociantes que vendian ovejas a
precios muy altos y palomas para los sacrificios. Los cambistas argumentaban. La
gente adinerada echaba dinero en la caja de las ofrendas, tratando de hacer mucho
ruido para que todos lo notaran. Los pobres eran desatendidos debido a su pobreza.
Parecia que toda esta “adoracion” era nada mds una tradicién vacia y un negocio. La
gente no parecia entristecerse por sus pecados.

Cuando Jesus hallé a algunos maestros en el templo, su corazdn se llené de gozo.
Ahora podia hablar con ellos acerca de las Sagradas Escrituras.

Al cabo de siete dias la fiesta termind, y José y Marfa emprendieron el viaje de
regreso a casa. Al principio creyeron que Jesus estaba entre el gentio que viajaba con
ellos. Pero después de buscarlo y no hallarlo, regresaron a Jerusalén. Lo buscaron por
tres dias. Al fin lo hallaron entre los maestros en el templo, haciendo preguntasy
también contestdndolas.

Maria le preguntd:

—¢Por qué nos causaste toda esta angustia?

Jesus le contestd:

—:No saben que en los negocios de mi Padre me es necesario estar? —Estas son
las primeras palabras dichas por Jesus que tenemos en la Biblia.

En seguida, Jesus fue a su casa junto con sus padres y les fue obediente.

Lucas 2:39-52
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HISTORIA BIBLICA

El niio Jestis habla de las Escrituras con los maestros en el templo.

“En quien [Cristo] estin escondidos todos los tesoros de la
sabiduria y del conocimiento” (Colosenses 2:3).

1. ;Por qué fueron Jesus y sus padres a Jerusalén?
2. :Dénde encontraron José y Marfa a Jestis después de buscarlo tres dias?
3. ¢Cudles son las primeras palabras de Jesus escritas en la Biblia?
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comida. Cuando tenemos frio, buscamos abrigo. Cuando tenemos miedo,
buscamos proteccién. Cuando nos sentimos solos, buscamos companerismo.
No por eso es malo, pues es natural.

Lo malo es que nuestro ego puede ejercer el dominio, y la preocupacién
natural se convierte ficilmente en egoismo. Nos afanamos por comida,
abrigo, proteccién, companerismo, y por otras necesidades de manera
egocéntrica, y aun pisoteamos a los demds en el afdn.

Las actitudes egoistas del hombre carnal varian segun el caracter de la
persona. Algunas personas que no son cristianas logran alcanzar un grado
notable de generosidad.

En Ciristo, se nos ensefia a amar a nuestro préjimo como a nosotros
mismos. Esto significa que debemos considerar las necesidades de otros con
el mismo interés y preocupacion con que velamos por las nuestras. Tal amor,
escribe Juan, “es de Dios” (1 Juan 4:7). El amor de Dios se extiende a otros,
no porque ellos lo merezcan, sino porque Dios es amor. Dios ve las
necesidades del hombre (los deseos del hombre no siempre son necesidades),
y acude en su ayuda para suplirlas. El estuvo dispuesto aun a entregar a la
muerte a su Hijo amado para suplir la mayor de nuestras necesidades.

El amor que les mostramos a otros debe ser semejante al amor de Dios
por nosotros. No debemos limitarnos a amar a quienes consideramos
merecerlo, sino que amaremos mds a quienes mds lo necesitan. Nuestro amor
debe surgir del amor que Dios ha depositado en nosotros. Mostraremos
compasion, incluso hasta el punto de sacrificarnos a nosotros mismos. Por
medio de tal amor demostraremos el amor de Dios.

El que cultiva este amor divino se proteje contra la autoestima negativa.
Algunas veces los problemas familiares, los divorcios, las separaciones, y las
experiencias negativas en iglesias problemdticas dejan profundas cicatrices en
la vida de la persona. En tales casos, la autoestima sufre un golpe tremendo.
Por doquier se ven el fracaso y el rechazo. El que no aprende a centrar la vida
en Cristo, ficilmente se llena de amargura y resentimiento. Ante estos
sentimientos de maltrato y confusidn, la tarea de cultivar el amor es uno de
los mejores tratamientos.

Para lograr tal amor, debemos negarnos a nosotros mismos y entregarnos
en completa devocion a Cristo. Nuestro primer objetivo debe ser que Cristo
viva en nuestro corazon. Luego nos dedicaremos a amar a otros. En vez de
sumirnos en nuestros problemas, y pasar el tiempo preocupados por nuestras
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necesidades, aprendemos a concentrarnos en suplir las necesidades de los
demds. Tal actitud es un balsamo. El amor cura. El mismo amor de Dios que
se derrama en nosotros también emana de nosotros, y mientras el amor fluye
hacia otros como un rio, nosotros mismos encontramos sanidad.
Descubrimos que nuestro valor como personas no se basa en nuestra
autoestima, sino en Cristo. Los demds nos llegan a apreciar por Aquel que
vive en nosotros. A medida de que nuestra vida se centre en Cristo, nuestra
autoestima tendrd la cordura apropiada.

@ Preguntas de estudio &»

1. Medite en lo que significan las palabras “sustentar” y “cuidar” (de Efesios
5:29). ¢Cémo describen estos términos la atencién que les damos a
nuestras necesidades?

2. Mencione algunas necesidades de las que nos preocupamos ademds de las
ya mencionadas.

3. ¢Al suplir nuestras necesidades, de qué maneras se puede manifestar el
egoismo?

SN

. ¢Como muestra Dios su amor por nosotros? Mencione tantas maneras
como pueda.

.¢Cdémo se puede mostrar semejante amor a otras personas?

. ¢Por qué es necesario comprender que “el amor es de Dios”™?

. ¢Cudles limites al amor somos propensos a poner cuando amamos a otros?

. ¢Cudles situaciones dafian ficilmente nuestra autoestima?

O 0 N1 G\ W

. ¢Cdémo se relaciona el proceso de cultivar el amor para con otros con la
sanidad de nuestra autoestima?

@ Aplicaciones pricticas &

1. El hombre fue creado a imagen y semejanza de Dios. ; Cémo influye esto
en nuestra manera de valorar a los demds?

2. ¢Cémo se promueve hoy dia la teorfa de nuestro “potencial oculto™
¢Cuales son las consecuencias?

3. Esta misma teorfa constituye el fundamento de muchas practicas y creencias
de la Nueva Era. (La Nueva Era es un complejo de movimientos sociales y
espirituales cuyo objetivo es mejorar al individuo y a la sociedad por medio
del conocimiento espiritual no biblico.) ; Hasta qué punto es afectada la
iglesia por estas ideas? ; Cémo podemos protegernos contra ellas?
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4. Después de que Dios renueva el corazén del hombre, ¢contintia el hombre
luchando con un corazén engafioso? Considere los versiculos biblicos
como Romanos 12:2; Efesios 1:17-19; 4:23; Colosenses 3:10; y 2
Corintios 4:4.

5. ¢Cbmo llegan a tener los cristianos una autoestima demasiado elevada?
¢Cuales pueden ser las consecuencias de un egocentrismo desmedido aun
en el cristiano?

6. Si la tendencia del hombre es tener una autoestima demasiado elevada,
¢por qué hay tantas personas que luchan con una autoestima baja?

(Piense: ¢Seréd que la autoestima baja es la otra cara de la misma moneda?
¢No son ambos un mismo problema que resulta de preocuparse
excesivamente del ego?)

7. ¢Cuéles son algunas de las cosas que las personas procuran para elevar su
autoestima que en realidad no son saludables?

8. ¢Cudles son algunas de las desdichas que produce la vida egocéntrica?
¢Cudles son las consecuencias de aprender ciertas ticticas para tratar estos
problemas sin atacar la raiz que es el egocentrismo?

9. ¢Qué efectos observamos en la iglesia cuando las personas centran su
atencion en st mismas y no en Cristo? (Es decir, cuando las personas son
egocéntricas y malos seguidores de Cristo.)

10. ;De qué manera se manifiesta la disconformidad cuando no aceptamos la
forma en que Dios nos cre6?

11. ;:Cémo puede el cristiano ayudar a sus hermanos cuando éstos estdn
disconformes con la manera en que Dios los cre6?

12. ¢Cudles son algunas formas practicas en que el cristiano puede mostrar
amor para con los desagradables?

13. ¢:Qué debe hacer el creyente cuando desea mostrar amor a alguien, pero
no se siente capaz? ;Cémo debe reaccionar el cristiano cuando intenta
amar a alguien, pero el otro se niega a recibir su amor?

(continuara en el siguiente numero)
—John Coblentz

Usado con permiso de:

Christian Light Publications, Inc.

Harrisonburg, Virginia, EE.UU.
Derechos reservados

27



taza de salsa de soya cebolla

cucharadas de agua taza de salsa de tomate
chuletas cucharadas de aztcar moreno
taza de masa cucharadas de vinagre
chucharadas de aceite

En una cazuela grande ponga la salsa de soya y el agua. Remoje las chuletas a los

dos lados en la mezcla de salsa de soya y agua. Corte la cebolla en rodajas o piquelas a
yayag ) q
su gusto y ponga sobre las chuletas. Mezcle los ingredientes restantes y échelos sobre
las chuletas. Ponga el horno a 375 y hornee por 40 minutos.
g y

Si gusta puede aprovechar el horno y envolver en papel de aluminio suficientes

patatas enteras para su familia y ponerlas sueltas en la bandeja del horno. Sirvalas junto

con la carne, abriendo cada patata y poniéndole mantequilla o natilla y rocidndole sal x_“‘-‘

pimienta o los condimentos que le gusten. {El caldo de la carne es deliciosa sobre las
patatas!

Mientras hornea la carne y las patatas puede preparar una ensalada con capas de
lechuga picada, zanahoria, y vainica picada y cocinada. Puede rociarle un poco de
queso. Sirva la ensalada con mayonesa, o su aderezo favorito.




S

UNESACRIEICIO QUE VALEF LA PENA

1N diGI0;
CApfTULO 168B

os traslados constantes de una cdrcel temporal a otra no fueron féciles. Las
carceles casi siempre estaban atestadas y sucias. En una ocasién, me
L llevaron a una cércel que tenfa mas de quince centimetros de mugre y
suciedad viscosa sobre todo el piso. Los reos habian puesto las soperas boca abajo
sobre el piso para caminar desde los camastros hasta el bano. Habia enfermos que
no dejaban de toser. Era un milagro que no terminiramos todos enfermos y
hasta muriéramos en aquellas condiciones horribles.
Sin embargo, no era la pésima comida ni la falta de condiciones sanitarias lo

que mas me molestaba. Era la conducta de los reos mismos. No habia nada
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demasiado sucio o perverso para ellos. Sus palabras, sus actitudes, y sus acciones
eran extremadamente dificiles de soportar. Estdbamos todos hacinados: asesinos,
ladrones, incendiarios, y reos politicos. Los mds rudos del grupo siempre estaban
listos a imponerse sobre los demés.

Una noche, un hombre joven y fuerte fue arrojado dentro de nuestra celda.
Era un hombre mal hablado que llend nuestra celda de fanfarroneria.

Esa noche, cuando me arrodillé para orar antes de subir a mi camastro, senti
que el nuevo interno me observaba. Cuando terminé de orar, ¢l me observé
mientras yo me acostaba. Luego camind lentamente hacia mi. Con voz fuerte se
burlé de mi:

—iAja! Asi es que tenemos un santo aqui con nosotros. jHumm!.

Su voz tenia un tono siniestro que me causaba escalofrios.

Le hizo sefias a otro joven para que se acercara y le dijo algo en voz baja.
Luego se volvi6 hacia mi de nuevo:

—:Dénde escondes el oro?

—Yo no tengo oro —le contesté.

—iS1, ya lo creo! —se rio a carcajadas—. No creemos esa mentira. Tu eres un
santo, y sabemos que no estas en la carcel por nada. Estoy seguro de que te
robabas el dinero de la iglesia.

Yo negué con la cabeza:

—No, no fue por robar que me metieron aqui. Estoy aqui por andar
predicando de Dios.

—Si, jcomo no!

Entre maldiciones, el hombre se me acercé de modo amenazador.

—DPuedes decir lo que quieras. Nadie termina en la cércel sélo por predicar
de Dios. Nos ests ocultando la verdadera razén por la que te metieron aqui. {Yo
s¢ cdmo son ustedes los sacerdotes! Siempre se engordan con las ofrendas de la
gente y luego se enriquecen.

Entonces entendi que ¢l crefa que yo era sacerdote ortodoxo.

—Yo no pertenezco a la Iglesia Ortodoxa. Yo soy un pastor y no recibo
salario alguno por trabajar en la iglesia.

—Ya veremos si estds diciendo la verdad —dijo con jactancia—. Nos vas a

decir dénde escondes tu dinero. Nosotros podemos registrarte bien hasta

hallarlo.
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Una vez mas, les dije:

—Yo no tengo dinero aqui.

Ese joven fuerte agarrd una toalla, la enrollé alrededor de mi cuello y empez6
a retorcerla.

—:Dénde esta el dinero?

Yo senti la presion contra mi garganta. “Sefor, si es ésta la manera en que
tendré que morir, permiteme morir. Te pido por mi esposa y mis ninos...”

Mis pulmones gritaban, pidiendo aire. La presion contra la garganta era
terrible. Me llevé las manos a la garganta, pero alguien me las golpe6 para que las
apartara.

Senti que todo empezaba a oscurecerse. Luego, la oscuridad me envolvid y
perdi el conocimiento.

Cuando recobré el conocimiento, mis pulmones desesperados se llenaban de
aire. Jadeaba ruidosamente para inhalar bocanadas de aire. Pero los dos hombres
todavia no habian terminado conmigo.

—iDinos donde esta el dinero! —me gritaban con enojo.

Yo negué con la cabeza otra vez.

—iNo tengo dinero! —les dije con una voz temblorosa y débil.

Una vez mds, entre maldiciones y gritos, retorcieron la toalla hasta dejarme
inconsciente.

Cuando recobré el conocimiento, todavia estaba tirado sobre la cama con la
toalla alrededor del cuello. No habia nadie cerca de mi. Miré hacia un lado y vi al
grupo de hombres jugando a las cartas. Me senté y me froté el cuello.

—Aqui estd su toalla —dije, y arrojé el instrumento de tortura hacia ellos.
Ellos me miraron, arrojaron un par de maldiciones, y continuaron con el juego.

Por lo visto, ellos me habian registrado cuando estaba inconsciente. En todo
caso, no me volvieron a molestar aquella noche.

A la noche siguiente, el mismo grupo se me acerco.

—Hombre santo, ¢qué sabes hacer? ; Puedes dirigir un culto aqui en la
carcel?

Los miré atentamente. ¢ Se estaban burlando de mi?

—Si, puedo cantar y orar aqui en la cércel.

—Bueno, entonces demuéstranos lo que haces.

Los miré por entre las nubes de humo que llenaban el cuarto. ; Cémo puedo
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dirigir algo en un ambiente tan lleno de humo?

Es comun que los reos hagan “chifir” en la cércel. Para ello, tienen que hervir
el té negro hasta lograr una pasta tan concentrada que actiia como narcdtico.
Para hervir el t, queman los calcetmes, la ropa mterlor o cualquier cosa que
puedan agarrar. Como
resultado, la celda se
llena de un humo
sofocante.

El lider les grité a los
otros:

—Apaguen los
fuegos. Dejen de fumar.

El santo nos va a hablar.

Pasando lista de los reos

Cada ojo estaba
sobre mi. El lider los miré con furia mientras los hombres, uno por uno, iban
apagando los fuegos.

—iQuitense los sombreros! —grité después—. Este es un lugar santo porque
aqui estd un santo.

Yo empecé a hablar. Yo supuse que cada uno de ellos conocia la oracién del
Padre Nuestro, asi que empecé a repasarla linea por linea.

Me sorprendié que cada uno guardara silencio. Todos escucharon con
respeto.

Les hablé de Dios y su amor por nosotros. Les conté de lo que Dios aborrece.
De hecho les hablé hasta las diez de la noche cuando llegé la hora en que nos
obligaban a guardar silencio y tuvimos que retirarnos a los camastros.

La préxima noche, me pidieron que siguiera hablando. Les hablé durante
cuatro horas. Increiblemente, aquello continué durante tres semanas. Yo
comprendi que Dios me habia abierto una puerta. Cada dia, yo me preguntaba
cémo podria hablar esa noche otra vez. Pero cada noche, el Espiritu fue fiel y me
dio nuevos temas. Yo citaba los versiculos que sabfa y los utilizaba para
introducir el tema del que queria hablar.

No todos me escucharon todas las noches. Algunos de los hombres
perdieron interés y volvieron a sus juegos de cartas o se ocuparon de otras

maneras, pero muchos si prestaron atencién. A veces yo empezaba un tema tarde
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en la noche poco antes de la hora de acostarnos. Luego, cuando nos mandaban a
la cama, yo les decia que continuaria con el tema al dia siguiente. Eso servia para
despertar la curiosidad de los hombres y mantener el interés.

Puesto que aquella era una carcel temporal, constantemente salian reos y
llegaban nuevos reos. Pero cada noche, el joven que me habia torturado hacia
que todos guardaran silencio y me daba un tiempo para que yo hablara. Cuando
finalmente fui transportado a la siguiente cércel, varios de los hombres me
hablaron amablemente.

Cuando recuerdo la primera noche de aquel joven en nuestra celda,
comprendo que la tortura que sufri a manos de ¢l no fue més que un pequeno
sacrificio a cambio del privilegio de predicarles a aquellos impios durante tres

semanas. Mi oracion era que de alguna manera la semilla sembrada llevara fruto.

En Kharkov, estuve en una carcel llamada el Hotel del Cisne Blanco. No era
ningun hotel. Sencillamente era otra carcel. Le fue dado ese nombre con motivo
de los Juegos Olimpicos celebrados en Moscti en 1980. Puesto que la carcel
estaba precisamente junto al ferrocarril y una carretera de importancia que
muchos turistas extranjeros usarfan para viajar hacia el norte, a todo edificio
junto a esa via le pintaron un nombre que impresionara a los visitantes. Yo me
pregunto si los visitantes de verdad creyeran que habia tantos hoteles en Rusia.

Me pregunto, también, si los visitantes volvieran a sus paises con el reportaje
de que todos los rusos gozaban de libertad de culto. A menudo recibiamos
reportajes y cartas de personas que de alguna manera habian logrado visitar a
nuestras iglesias y habian vistos por si mismos nuestra situacion dificil. Ellos nos
enviaban recortes de periddicos en los que varios reporteros escribian con
entusiasmo acerca de la libertad de culto que nosotros supuestamente
disfrutabamos. Muy rara vez salia algo impreso que hablara de las verdaderas
condiciones en que nos encontrabamos.

A la vez, yo sabia que habia muchos cristianos bien informados en los paises
libres que trataban de hacerse escuchar delante de sus lideres. También
recibiamos muchas cartas de énimo de parte de creyentes que nos decian que

estaban orando por nosotros. Su apoyo significaba mucho para nosotros.
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En esas carceles transitorias como el Hotel del Cisne Blanco, Dios me abrid
muchas puertas para que yo testificara de mi fe. Yo siempre oraba y ayunaba el
primer dia en que llegaba a una nueva circel. Aunque me arrodillaba para orar,
no era por motivo de llamar la atencién. Sélo que siempre habia orado de esa
manera en mi hogar y queria seguir haciéndolo asi. Ademds, yo queria
comunicarles a los reos de inmediato que yo crefa en Dios. Yo hubiera podido
pasar desapercibido por medio de orar una vez acostado en mi cama, pero yo
sentfa que algo asi debilitaria mi fe. Yo necesitaba ser un testimonio para mi
mismo y para otros.

Dios me bendijo ricamente. Muchas veces se me abrieron las puertas para
testificarles a los internos, y con gran gozo me encontraba con algunos que me
contaban de otros hermanos con quienes habian estado en otras carceles. Era asi
como yo me daba cuenta de que habfa otros hermanos todavia vivos, y que ellos
también estaban dando a conocer su fe.

Dios me anim¢ de muchas maneras. Muchas veces, cuando yo habia pasado
un dia sumamente duro, alguien llegaba en la noche y empezaba a hacerme
preguntas acerca de Dios. Cuando empezaba a hablarle, me olvidaba de mi
propio desanimo y me concentraba en tratar de explicar el plan de Dios para los
hombres.

Ahora, cuando miro hacia atrds, veo que esos tiempos fortalecieron
grandemente mi fe. Una vez mds, lo que el hombre ided para mal, Dios lo habia

cambiado en algo bueno. Y en esa realidad yo encontraba descanso.

(continuara en el siguiente numero)

—Harvey Yoder
Usado con permiso de:
TGS Internacional
Berlin, Ohio, EE.UU.

Derechos reservados
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Unstictackadawes.

erry estaba muy afligido. El pap4 le habia mandado que fuera el

responsable de cortar el césped. Esa serfa su parte en la tarea de

mantener en orden el ambiente del hogar. El papd habia dicho: “Si lo
Cortas dos veces a la semana para que no crezca mucho, no serd tan dificil.”

—iNo sera tan dificil! —gimié Jerry. Estaba medio sentado, medio
inclinado en el césped. Apoyaba la cabeza en el cortacésped—. jNo serd
tan dificil! Ya lo creo.

Con eso, Jerry comenzé a hacer unos célculos de lo que costaria esta
nueva tarea. El era bueno para los nimeros. “El drea de este césped” dijo
para si, “tiene como 23 metros de largo y seis de ancho. Calculo que el

corte que hace el cortacésped es de 30 centimetros de ancho. Eso significa
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que tendré que caminar 460 metros cada vez que corto el césped. Dos
veces a la semana serian 920 metros. Eso es casi un kilémetro.”
Con este pensamiento fatal, Jerry se inclind mds en el césped. Pero

sigui6 haciendo célculos.

“Eso seria 920 metros a la semana’, dijo para si. “Son 47.840 metros al
afo. Un kilémetro son 1.000 metros. Asi que, tendré que caminar més de
47 kilémetros.”

Eso ya era el colmo. La cabeza se le deslizé al suelo y ¢l se acostd en el
césped. Se hizo un ovillo y cayé en un sueno profundo bajo el sol caluroso.

Jerry estaba dormido cuando llegé el papa. Con una sola mirada
comprendié la situacién. Parecia que su plan nuevo no funcionaba muy
bien.

—iHijo! —grité con voz fuerte.

Jerry se desperté sobresaltado. Se puso de pie de un salto, un poco
apenado.

”Y esto, ¢qué significa? ¢No has cortado nada todavia?
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—No. Comencé a hacer nimeros. Me di cuenta de que si corto el
césped dos veces a la semana durante un afo, tendré que caminar mas de
47 kilémetros. Parece que con sdlo pensarlo, me dormi.

—iJa, ja! —se rio el papa—. jQué cosas dices! Pero ésa no es la
manera de pensar. Cualquiera que calcula el esfuerzo que hace durante un
afio no comienza nunca. Le falta el 4nimo. Piensa en mi. Todas las
mafianas me toca caminar casi dos kilémetros para tomar el autobus.
Camino casi dos kilémetros de regreso en la tarde. Eso da un total de
veinticuatro kilémetros a la semana. {Son 1.200 kilémetros al afio! Si yo
pensara en los 1.200 kilémetros, me daria por vencido en este momento.
Estarfa demasiado cansado como para seguir. Pero, silo hago un diaala
vez, no parece tan dificil. Tal vez hasta me ayuda a mantenerme en forma.

—iMil doscientos kilémetros! Yo no creia que caminara tanto al ano.

—Pero si lo hago. Pensemos en tu mamd. Todos los dias ella hace
cinco camas. Son 35 a la semana y 1.820 al afo. El solo hecho de pensar
en hacer 1.820 camas me agota totalmente.

“Ademds, a tu mamd le toca lavar a lo menos 150 articulos al dia,
contando los platos, vasos, y cubiertos. Da una suma de mil a la semana o
50.000 al afio. jImaginate eso, si quieres estar cansado! Afada 250 piczas
de ropa que tiene que lavar a la semana. Son 12.500 al ano. Si, y 68 kilos
de alimento que tiene que preparar a la semana. Son 3.400 al afo. Es
aterrador si vemos un ano de un solo.

—Ya lo creo. Pensar en lavar 50.000 platos. Me muero; estoy seguro de
que me muero —suspiro Jeffrey.

—Entienda, Jerry, que ésa no es la manera de pensar de la vida. A
todos nos costarfa demasiado. Tenemos que vivir un dia a la vez. Asi lo
quiere Dios. El dice: “Como tus dias seran tus fuerzas” (Deuteronomio
33:25). El no dice: “Como tus semanas’, ni “como tus meses’, sino “como
tus dias”

“Creo —continu6 diciendo el papi—, que todos podemos aprender
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del cuento del péndulo de un reloj antiguo. Se dice que el péndulo
comenzd un dia a pensar. Hizo una suma de la cantidad de veces que ya
habia oscilado. Una vez por segundo, 60 oscilaciones al minuto, 3.600 a la
hora, 86.400 al dia, 31.536.000 al afio. Cuando el péndulo habia
calculado esa suma, de pronto dejé de oscilar. Las personas se
preguntaban por qué ya no funcionara el viejo reloj .

“Aun el péndulo debe dar una oscilacién a la vez, sin pensar en mis.
Asi debemos vivir nosotros. Minuto tras minuto, hora tras hora, dia tras
dia, debemos hacer el mejor esfuerzo posible. De esa manera no parece
tan dura la vida. Ademds, tendremos la fuerza para cada tarea que nos
toca.

—Bueno —dijo Jerry—, me parece que debo olvidarme de los 47
kilémetros que tengo que caminar. Debo cortar el césped una vez hoy.

—iMagnifico! Asi es.

Dentro de un minuto se oy6 el ronroneo de la mdquina porque al fin
Jerry habia comenzado a cortar el césped.

—De The Children’s Hour with Uncle Arthur , Book Three
—Review and Herald Publishing Association

—Traducido y usado con permiso
A

‘Ensénanos de tal modo a con
os dias, que traigamos
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Contesta las preguntas.

1. ¢ Por qué estaba abatido Jerry?

2. ¢Por qué debia cortar el césped dos veces a la semana?

3. ¢Por qué se durmid Jerry?

4. ;Por qué Jerry estaba un poco apenado?

5. ¢Por qué Jerry no habia comenzado a cortar el césped?

6. ¢Por qué dijo el papa: —No es ésa la manera de pensar?

7. ¢Por qué no comienza la tarea el que calcula el esfuerzo que pon-
drd durante un afo?

8. ¢Por qué se detuvo el péndulo?

9. ¢Por qué debemos contar nuestros dias?

Apunta el secreto de la vida:

La vida se debe vivir

(Las respuestas se encuentran en la pagina 6.)




() 05 qute se 2
preccupan por

traer &zlegm’&z a

la vida de otros, encuentran

(llegm yara su propia vida.

—J.M. Barrie /

Si desea recibir La Antorcha de la Verdad
bimestralmente, pidala a esta direccidn:

La Antorcha de Ia Verdad
Apartado #15, Pital de San Carlos, Costa Rica, C. A.

Si usted tiene alguna pregunta, o si necesita ayuda espiritual, estamos
a sus 6rdenes. Puede consultar a una de estas direcciones:



Cristo cﬂeg

“Los hijos de Dios se gocen en su ey
(SSalmo 149:2).

Los reinos del mundo crecen
con gran esplendidez.
&Se levantan, prosperan, fenecen;

Si curso nadua es.

Uin solo reino es divinal;
la iglesia triunfante;
un SSiervo, su SRey; y su seial:

una crug que levanta.

—William McGrath

Version espafiola de Marfa Juana de Mejia
Un Tesoro Biblico

Usado con permiso

“Tenemos ... la palabra ... a Ia cual hacéis
bien en estar atentos como a una antorcha
que alumbra en lugar oscuro...” (2 Pedro 1:19).




